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Description: CARGO TRAY

Part Number: 99150-69T20-000

Applicable Model(s): SWIFT

Installation Time: 0.1 Hrs

INSTALLATION INSTRUCTIONSGB
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MONTAGEANLEITUNG

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

MANUALE DI INSTALLAZIONE

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

 !"#$%&'%#()*+&*)&"&

BESZERELÉSI ÚTMUTATÓ

,-./012345'67-/891

INSTALLATIONSVEJLEDNING

INSTRUCTIES VOOR DE INSTALLATIE

MONTERINGSINSTRUKSJONER

Beschreibung: LADEABLAGE

Teile Nr.: 99150-69T20-000

Geeignete(s) Modell(e): SWIFT

Montagezeit: 0,1 Std.

Designation: PLATEAU DE CHARGEMENT

Numéro d�article: 99150-69T20-000

Modèle(s) applicable(s) : SWIFT

Durée d'installation: 0,1 h

Descrizione: VASSOIO DI CARICO

Codice Art.: 99150-69T20-000

Modello/i applicabile/i: SWIFT

Tempo di installazione: 6 minuti

Opis:  !" #$%&$'$(#)*$

#+,-.%/012345 99150-69T20-000

Model(e) do zastosowania: SWIFT

/067%,89:6;+5 0,1 godz.

<=>?@>ABC5 DEFGH%I<GHJKLEM

NO>PQ%I>?RSTQ5 99150-69T20-000

KBA>SPUVOP%NPWVOXPYZA[5 SWIFT

D>TWPQ%K@\AV]UVAU^Q5 :;<'=>?@

Beschrijving: * __`a&$*b$c

Onderdeel nummer: 99150-69T20-000

Toepasbaar model(len): SWIFT

Installatietijd: 0,1 uur

Popis: d$#$%e %f$d$f$e`g#h*i

jk7l8%mkl+5 99150-69T20-000

n8+o4:-l9pYq[%,8m-lYr[5 SWIFT

Doba instalace: 0,1 hod.

Descripción: BANDEJA DE CARGA

Referencia: 99150-69T20-000

Modelo(s) aplicable(s): SWIFT

Duración de instalación: 0,1 horas

Beskrivelse: BAGAGERUMSMÅTTE

Varenummer: 99150-69T20-000

Gældende model(ler) SWIFT

Installationstid: 0,1 timer

g-k.s75 a$* bt#uctg/$

$lv6:.q70%70s,65 99150-69T20-000

Alkalmazható modell(ek): SWIFT

!0-.-lq74%4mw5 0,1 óra

Beskrivelse: LASTEBRETT

Delenummer: 99150-69T20-000

Gjeldende modell(er): SWIFT

Installasjonstid: 0,1 t

CZ POKYNY K INSTALACI

 !"#$%%
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MONTERINGSANVISNINGAR

 !"#$%&' %! ()*( !"#+,+$*

UPUTE ZA POSTAVLJANJE

-.!#+/(#+,0-+# 

NAVODILA ZA NAMESTITEV

INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO

1234567811(9:(634;2:<7=

SE

RO

HR

TR

SI

PT

RU  !"#$%"&' ()*+ , -./ 00 1
123&4.5&6$7"' 99150-69T20-000

/4"3&%"3$89:;&<.325&7=9:"<' SWIFT

,4&38.>#6$%2?@"' >?@(A

 !"#' ABCBD A.0CE.FG(GH1 ( .,I0JIA*
G46"@>7.K' 99150-69T20-000

+$#62#2?%$.325&7=9:L<' SWIFT

M$#.?#6$%2?7&%%8' >?@(BCD

Beskrivning: NOPQRSTUVO
Delnummer: 99150-69T20-000

Tillämplig(a) modell(er): SWIFT

Installationstid: 0,1 timmar

Opis: VWSTQW.XO.QYSYQ
Broj dijela: 99150-69T20-000

Primjenjivi model(i): SWIFT

Vrijeme instalacije: 0,1 sata

Opis: ZO[T\VO.]W.V^_SO
\`abc.defbgh' 99150-69T20-000

Zicdjk.lcdfb.9micdjn.lcdfbo<' SWIFT

]cph.ejqrhbsgef' 0,1 hod.

Vtmhta' TAVARATILAN MATTO

Osanumero: 99150-69T20-000

Soveltuvat mallit: SWIFT

Asennusaika: 0,1 h

Descriere: QuZTvu.wWSQROxOy
[tlz{.|efaz' 99150-69T20-000

Model(e) aplicabil(e): SWIFT

]t{hrz.df.ejarhbh{f'. 0,1 ore

Qhj}l}' BAGAJ HAVUZU

Parça no.: 99150-69T20-000

^o~tbhjhpebe{.�cdfb9bf{<' SWIFT

Montaj Süresi: 0.1 Sa

Opis: PLADENJ ZA PRTLJAGO

Številka dela: 99150-69T20-000

Aplikativni model(i): SWIFT

\ha.jhlfarermf' 0.1 h

Descrição: ESTEIRA DE CARGA

Número da Peça: 99150-69T20-000

�cdfbc9a<.h|begsmfb9nea<' SWIFT

Tempo de instalação: 0.1 Hrs

FI

UA

SK

ASENNUSOHJEET

E2345678EF(GE(<34;2:<H=22F

NÁVOD NA INŠTALÁCIU
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CONTENTS

INHALT

CONTENU

CONTENUTO

CONTENIDO

 !"#!$%&!'(
TARTALOM

)*+*,-./0
INDHOLD

INHOUD

INNHOLD

OBSAH

SISÄLTÖ

12345
OBSAH

INNEHÅLL

6.7897:-
;*<,=*>
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IMPORTANT

WARNING / CAUTION / NOTICE / NOTE

 !"#$"%&"#'%()*$%+#,-#!%#,'%./!!/0%*($%*,$(&-1(*/,%1#&".-!!23

4/%"+5)#$*6"%$5"1*#!%*,./&+#(*/,7%()"%$2+8/!% and the 

words WARNING, CAUTION, NOTICE and NOTE have special 

+"#,*,9$3%4)"$"%$5"1*#!%+"#,*,9$%#55!2%":1"5(%0)",%!#0$%

or regulations require that the signal words be used with a 

different meaning.

 #2%$5"1*#!%#((",(*/,%(/%()"%+"$$#9"$%)*9)!*9)("'%82%()"$"%

signal words:

GB

WARNING
Indicates a potential hazard that could result in death or 
serious injury.

CAUTION
Indicates a potential hazard that could result in minor or 
moderate injury.

NOTICE
Indicates a potential hazard that could result in vehicle or 
equipment damage.

NOTE:

Indicates special information to make maintenance easier or 

instructions clearer.

WICHTIG

WARNUNG / ACHTUNG / BEMERKUNG / HINWEIS

Bitte die Montageanleitung lesen und die Bestimmungen 

sorgfältig befolgen.

Um besondere Informationen hervorzuheben, haben 

'#$%;2+8/! und die Wörter WARNUNG, ACHTUNG,

BEMERKUNG und HINWEIS besondere Bedeutungen. Diese 

8"$/,'"&",%<"'"-(-,9",%=,'",%>,0",'-,97%#-?"&%0",,%

Gesetze und Verordnungen es erfordern würden, dass diese 

Wörter mit einer anderen Bedeutung verwendet werden 

sollten.

Besonders auf die Hinweise achten, die durch diese 

Signalwörter hervorgehoben sind:

DE

WARNUNG
Weist auf ein Gefahrenmoment hin, das zu einer 
schweren Verletzung oder zum Tod führen kann.

ACHTUNG
Weist auf ein Gefahrenmoment hin, das zu einer kleineren 
oder geringen Verletzung führen kann.

BEMERKUNG
Weist auf ein Gefahrenmoment hin, das zu Schäden am 
Fahrzeug oder an der Ausrüstung führen kann.

HINWEIS:

Weist auf spezielle Informationen hin, die die Wartung 

vereinfachen und Anweisungen verständlicher machen.

IMPORTANT

AVERTISSEMENT / ATTENTION / AVIS / NOTE

Veuillez lire ce manuel et suivre attentivement ses 

instructions.

Pour mettre en évidence des informations particulières, le 

$2+8/!"% et les termes AVERTISSEMENT, ATTENTION,

AVIS et NOTE%/,(%'"$%$*9,*=1#(*/,$%$5@1*#!"$3%A"%$",$%5#&(*-

culier de ces mots de signalisation s’applique, sauf quand la 

législation ou la réglementation leur donne un autre sens. 

B#*&"%(/-(%5#&(*1-!*C&"+",(%#((",(*/,%#-:%+"$$#9"$%+*$%",%

évidence avec des termes d‘avertissement:

FR

AVERTISSEMENT
Indique un risque potentiel qui pourrait donner lieu à 
mort ou blessure grave.

ATTENTION
Indique un risque potentiel qui pourrait donner lieu à des 
blessures mineures ou modérées.

AVIS
Indique un risque potentiel qui pourrait endommager le 
véhicule ou l‘équipement.

NOTE:

Indique une information spéciale utile pour rendre l‘entretien

plus facile ou les instructions plus claires.

IMPORTANTE

AVVERTIMENTO / ATTENZIONE / AVVISO / NOTA

Si prega di leggere attentamente il manuale e seguire 

scrupolosamente le istruzioni indicate.

Le informazioni più importanti sono contraddistinte 

in maniera evidente dal simbolo e dalle parole 

AVVERTIMENTO, ATTENZIONE, AVVISO e NOTA . Questi 

$*9,*=1#(*%$5"1*#!*%$*%#55!*1#,/%(&#,,"%D-#,'/%!"99*%/%

regolamenti richiedono che le parole di segnalazione siano 

-$#("%1/,%-,%$*9,*=1#(/%'*E"&$/3

Prestare particolare attenzione alle indicazioni evidenziate 

da queste segnalazioni:

IT

AVVERTIMENTO
Questo simbolo indica eventuali possibili pericoli che 
potrebbero causare lesioni o morte.

ATTENZIONE
Questo simbolo indica eventuali possibili pericoli che 
potrebbero causare lesioni lievi o moderate.

AVVISO
Questo simbolo indica eventuali possibili pericoli che 
potrebbero causare danni alla vettura o alle apparecchiature.

NOTA:

Le informazioni così contraddistinte facilitano il montaggio e 

rendono più comprensibili le istruzioni.
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FONTOS
FIGYELMEZTETÉS / ÉRTESÍTÉS / MEGJEGYZÉS / JEGYZET

 !"#$%&'()*+,-+.+/'0,12..2'+,'!.'%31+..+'24'566'62,7,8269'

:62.;67.0%26<

='.>+?57,5.'5/@0"-7?59%'%5+-+,!.+'!"A+%!B+/'2'  jelnek és 

a FIGYELMEZTETÉS, ÉRTESÍTÉS, MEGJEGYZÉS és JEGYZET

.4212%/2%'.>+?57,5.'#+,+/6!.$%'12/<'C4+%'2'%$,3/,+)+.'

#+,+/6!.+%'!"1!/*+.+%&'%51!1+&'82'2'63"1!/*'12)*'"+/A+,+6+%'

;"#7%'+,D'2'#+,4+66'.4212%'-7.'#+,+/6!..+,'B;"9'82.4/7,2676<

 $,3/3.+/'$)*+,#+/'24'+4+%%+,'2'.4212%%2,'%5+-+,6'$4+/+6+%"+E

HU

FIGYELMEZTETÉS
Egy potenciális veszélyre utal, mely halált vagy komoly 
sérülést okozhat.

ÉRTESÍTÉS
Egy potenciális veszélyre utal, mely kisebb vagy közepes 
sérülést okozhat.

MEGJEGYZÉS
Egy potenciális veszélyre utal, mely kárt okozhat a 
 !"#$%&'()*+,(*(%&"&'-&./0%&'1

JEGYZET:

F>+?57,5.'5/@0"-7?596'#+,3,'2'%3//*+BB'%2"B2/62"67.'!.'24

G6-:6269'#0BB'-+)!"68+6D.!)+'!"A+%!B+/<

23456
789:;6465<6 / PRZESTROGA / UWAGA /  HICJK=LM

N"0.5-*':O2P/5+'>"4+?4*62Q'/5/5+#.4R'5/.6":%?#S'5'

>0.6S>0O2Q'4)0A/5+'4'#+#'O.%242/52-5<

=B*'>0A%"+T,5Q'.4?4+)9,/+'5/@0"-2?#+&'.*-B0,' 5'.U0O2'

789:;6465<6, PRZESTROGA, UWAGA i  HICJK=LM

-2#R'.4?4+)9,/+'4/2?4+/5+<'K+'.>+?#2,/+'4/2?4+/52'-2#R'

42.60.0O2/5+'4'O*#R6%5+-'.*6:2?#5&')A*'>"4+>5.*',:B'"+):,2?#+'

O*-2)2#R&'B*'.U0O2'.*)/2,542?*#/+'B*U*':P*O2/+'O'5//*-'

znaczeniu.

J2,+P*'4O"9?5Q'.4?4+)9,/R':O2)S'/2'O52A0-0T?5'424/2?40/+'

6*-5'.U0O2-5'O.%24:#R?*-5E

PL

789:;6465<6
20=*.> &(?@A&'B *C'&(.*+"@D&'E&F(=AG"&(#@D&(
-@?"@H*-.EI(-@(J#E&"BE(C>%(?@H*D',BK(@%"*D&L1

PRZESTROGA
20=*.> &(?@A&'B *C'&(.*+"@D&'E&F(=AG"&(#@D&(
-@?"@H*-.EI(-@(-"@%',BK(C>%(>#E*"=@H*',BK(@%"*D&L1

UWAGA
20=*.> &(?@A&'B *C'&(.*+"@D&'E&F(=AG"&(#@D&(
-@?"@H*-.EI(-@(>0.=@-.&'E*(?@ *.->(C>%(0?".MA>1

 HICJK=LME

V.%24:#+'.>+?#2,/+'5/@0"-2?#+'?+,+-':U26O5+/52'%0/.+"O2?#5

,:B'0B#2T/5+/52'5/.6":%?#5<

IMPORTANTE

ADVERTENCIA / ATENCIÓN / AVISO / NOTA

N0"'@210"&',+2'26+/62-+/6+'+.6+'-2/:2,'*'.5)2'

cuidadosamente sus instrucciones.
N2"2'"+.2,62"',2.'5/@0"-2?50/+.'-7.'"+,+12/6+.&'+,'.;-B0-

lo '*',2.'>2,2B"2.'ADVERTENCIA, ATENCIÓN, AVISO'*'
NOTA'"+15.6+/':/2'+.>+?52,'5->0"62/?52<'C.60.'.5)/5(?2A0.'

+.>+?52,+.'.+'2>,5?2/'+W?+>60'?:2/A0',2.',+*+.'0'/0"-265-

vas requieren que las palabras de señales se utilicen con un 

.5)/5(?2A0'A5@+"+/6+<

Preste especial atención a los mensajes destacados con 

estas palabras:

ES

ADVERTENCIA
Indica un peligro potencial cuyas consecuencias pueden 
desembocar en la muerte o en heridas graves.

ATENCIÓN
Indica un peligro potencial cuyas consecuencias pueden 
acarrear heridas leves o moderadas.

AVISO
Indica un peligro potencial cuyas consecuencias pueden 
estropear el vehículo o el equipo.

NOTA:

Indica una información especial para facilitar el mantenimiento 

o aclarar las instrucciones.

NOPQRSTUV

WXVYTZVWVTONO / WXVNV[O / QRQUVTR\NO / XYZ[\]XY

^_`abcde'df'g`hij'ekle_hmn_f'o`_'`ofpfqrscde'ghfceod_ob'

d_t'fnukmet'gfq'geh_vlfjd`_'ce'`qdi<

w_`'j`'nfrem'vxy`cu'cd_t'e_n_ovt'fnukmet&'df'czxafpf'

o`_'f_'pv{e_t'WXVYTZVWVTONO, WXVNV[O, QRQUVTR\NO'o`_'
XYZ[\]XY'vlfqj'e_n_os'cux`cm`<'|qdvt'f_'e_n_ovt'vjjf_-

et'_clzfqj'eodit'`j'f_'jixf_'s'o`jfj_cxfm'`g`_dfzj'j`'

lhuc_xfgf_fzjd`_'ghfe_nfgf_ud_ovt'pv{e_t'xe'n_`yfhed_os'

cux`cm`<

^}cde'_n_`mdehu'ghfcfls'cd`'xujzx`d`'gfq'eg_cux`mjfjd`_'

`gi'`qdvt'd_t'pv{e_t'csx`dftE

GR

WXVYTZVWVTONO
]^_`abcdeab(fdgd(ad`ahijad_(ckd`ld_(^_l(j^_mak(
a^bnfmab(o_(pqdgo_(r(s_tgmi(omgljgobsji1

WXVNV[O
]^_`abcdeab(fdgd(ad`ahijad_(ckd`ld_(^_l(j^_mak(dg(
a^bnfmab(augnme(r(jfomb_(omgljgobsji1

QRQUVTR\NO
]^_`abcdeab(fdgd(ad`ahijad_(ckd`ld_(^_l(j^_mak(dg(slj-
tak(sa(ihvjg(r(sa(aw_^ubsji(ja(tuqtv1

XYZ[\]XYE

~gfne_ojze_'e_n_ovt'gpuhfyfhmet'gfq'n_eqofpzjfqj'du'

cqjdshucu's'n_`c`yujm�fqj'd_t'fnukmet<
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BELANGRIJK

WAARSCHUWING / LET OP / OPMERKING / TOELICHTING

Lees deze handleiding met aandacht en volg de instructies 

strikt op.

 !"#$%&'()%"'*+,-!(.'%".%"/%*(0-122%*3"4%//%*"4%."#5!/,,)"
en de woorden WAARSCHUWING, LET OP, OPMERKING

en TOELICHTING een speciale betekenis. Deze speciale 

betekenissen zijn van toepassing, behalve wanneer wet- of 

regelgeving vereist dat de signaalwoorden met een andere 

betekenis worden gebruikt.

Besteed speciale aandacht aan de berichten die van deze 

woorden vergezeld gaan:

NL

WAARSCHUWING
Duidt op een potentieel gevaar dat de dood of ernstig 
letsel tot gevolg kan hebben.

LET OP
Duidt op een potentieel gevaar dat licht of matig letsel 
tot gevolg kan hebben.

OPMERKING
Duidt op een potentieel gevaar dat beschadiging van het 
voertuig of van de apparatuur tot gevolg kan hebben.

TOELICHTING:

Duidt op speciale informatie om het onderhoud te 

vergemakkelijken of de instructies te verduidelijken.

VIKTIG
ADVARSEL / OBS / MERK / 6789:;<

=%#"0%**%">%')%0*'*?%*",?"+@)?"'*#.-12#A,*%*%"*@5%B

C,-"D")%??%">%2."$D"#$%#'()'*+,-!(#A,*"4(-"#5!/,)%." og 

ordene ADVARSEL, OBS, MERK og 6789:;< spesielle be-

.50*'*?%-B"<'##%"#$%#'%))%"/%.50*'*?%*%"?A%)0%-"!%0"!'*0-%"

lover eller forskrifter kreves at signalordene brukes med en 

(**%*"/%.50*'*?B

Vær særskilt oppmerksom på meldinger som er merket med 

disse signalordene.

NO

ADVARSEL
Angir en potensiell fare som kan føre til død eller alvorlig 
skade.

OBS
Angir en potensiell fare som kan føre til mindre eller mo-
derat skade.

MERK
Angir en potensiell fare som kan føre til skade på kjøretøy 
eller utstyr.

6789:;<E
Angir spesiell informasjon for å gjøre vedlikehold enklere eller 

instruksjoner klarere.

 !"#$%&'
VAROVÁNÍ / ()*+*,-.-/ / OZNÁMENÍ / F G:H69;

FI%J.K.%"#'"$-,#L!".1.,"$IL-1J21"("$%J)'>K"0,0-M1A.%"$,25*5">"
*L",/#(M%*NB"
:("O0P-(O*K*L"#$%&'Q)*L&4"'*+,-!(&L"!Q"#5!/,)" a slova 

VAROVÁNÍ, ()*+*,-.-/, OZNÁMENÍ a F G:H69;"#$%&'Q)*L"
>RO*(!B"S5.,"O>)QT.*L">RO*(!5"#%"$,1ML>(AL"#">RA'!2,1"$IL$(-
0P3"205"OQ2,*"*%/,"$I%0$'#5">5M(01AL3"(/5"#%"#'?*Q)*L"#),>("
$,1ML>()("#"A'*R!">RO*(!%!B"
UK*1A.%"O>)QT.*L"$,O,-*,#."#0K)%*L"O>R-(O*K*N!1".K!'.,"
#'?*Q)*L!'"#),>5E

CZ

VAROVÁNÍ
*0123456789:61;<=>1?7@<0<A9B7A:6@C7DE7F9G>97F?:7027
1=H>6I6A7JF@:?716D97K=L1C789@21M1?N

()*+*,-.-/
*0123456789:61;<=>1?7@<0<A9B7A:6@C7DE7F9G>97F?:7027
1=H>6I6A7H:O6I1?716D97F?@1C789@21M1?N

OZNÁMENÍ
*0123456789:61;<=>1?7@<0<A9B7A:6@C7DE7F9G>97F?:7027
1=H>6I6A789PA9061?7K90<I>2716D9702O?061?N

F G:H69;E
 O*(J1A%"#$%&'Q)*L"'*+,-!(&%"O(A'TV1AL&L"A%0*,01TTL"W0-M/1"
*%/,"A(#*KATL"$,25*5B

VIGTIGT

ADVARSEL / GIV AGT / BEMÆRK / NB

Læs venligst denne manual og følg anvisningerne i den 

,!45??%)'?.B

X5!/,)%-*%" og ordene ADVARSEL, GIV AGT, BEMÆRK

og NB"4(-"#Y-)'?%"/%.50*'*?%-"+,-"(."1*0%-#.-%?%"#Y-)'?%"

,$)5#*'*?%-B"<'##%"#Y-)'?%"/%.50*'*?%-"?Y)0%-3"1*0.(?%*"

når love eller regler kræver, at signalordene bruges med en 

(*0%*"/%.50*'*?B

Vær særligt opmærksom på de meddelelser, der er 

fremhævet med disse ord:

DK

ADVARSEL
Angiver en potentiel fare, der kan forårsage dødsfald eller 
alvorlig personskade.

GIV AGT
Angiver en potentiel fare, der kan forårsage mindre eller 
moderat skade.

BEMÆRK
Angiver en potentiel fare, der kan forårsage beskadigelse 
af køretøjet eller udstyret.

NB:

;*?'>%-"#Y-)'?%",$)5#*'*?%-"+,-"(.")%..%">%0)'?%4,)0%)#%*"%))%-"
gøre vejledningen klarere.
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VIKTIGT
VARNING / VAR FÖRSIKTIG / OBSERVERA / OBS

Läs denna manual och följ noga instruktionerna i den.

 !"#$%%#&$"'("$#)*'%*+#*,-."&$%*.,#/$"#01&2.3(,# och 

orden VARNING, VAR FÖRSIKTIG, OBSERVERA och OBS

04(5*(33$#2(%16(30("7#8(00$#04(5*$32(%16(30("#+933(":#-!";%.&#

när lagar och bestämmelser kräver att signalord ska 

$,)9,6$0#&(6#(,#$,,$,#2(%16(30(7

Var särskilt uppmärksam på meddelanden markerade med 

dessa signalord:

SE

VARNING
Indikerar en potentiell fara som kan leda till dödsfall eller 
allvarlig skada.

VAR FÖRSIKTIG
Indikerar en potentiell fara som kan orsaka mindre eller 
medelsvår skada.

OBSERVERA
Indikerar en potentiell fara som kan leda till skador på 
fordonet eller utrustningen.

OBS:

Indikerar särskild information för att göra underhåll enklare

(33("#-!"%163*+$#*,0%";'%*.,("7

 !"#$%&'
VAROVANIE / UPOZORNENIE / POZNÁMKA / <=>?@A>BA

C"(DE%$F%(#0*#%(,%.#,G).6#$#6H03(6,(#6.6"I*$)$F%(#;)(6(,J#
4.'1,17#
>$#K6H"$K,(,*(#.0.2*%,(F#*,-."&G5*(#&$FL#01&2.3# a

03.)G#VAROVANIE, UPOZORNENIE, POZNÁMKA a <=>?@A>BA
.0.2*%,M#)MK,$&7#N*(%.#O4(5*G3,(#)MK,$&1#43$%*$#.'"(&#
4"E4$6.):#'(P#KG'.,1#$3(2.#,$"*$6(,*$#)1I$6;FL:#$21#0$#
0*+,G3,(#03.)G#4.;IE)$3*#0#*,M&#)MK,$&.&7
Q4"G)$&#K)M"$K,(,M&#%M&*%.#03.)$&*#)(,;F%(#K)3GO%,;#
4.K.",.0RS

SK

VAROVANIE
()*+,-./0123*402562)/*7/809:26401;3/0<7/=>090-=16:/*7-0
+?/@20<A3*/1-0)6+*/*7-B

UPOZORNENIE
()*+,-./0123*402562)/*7/809:26401;3/0<7/=>090C62@*41-0
alebo miernemu zraneniu.

POZNÁMKA
()*+,-./0123*402562)/*7/809:26401;3/0<7/=>090
poškodeniu vozidla alebo zariadení.

<=>?@A>BAS
<K,$D;F(#.0.2*%,L#*,-."&G5*;#,$#;T$/D(,*(#L6"I21#$3(2.#
.2F$0,(,*(#4.'1,.)7

TÄRKEÄÄ

VAROITUS / TÄRKEÄ HUOMAUTUS / HUOMIO /

HUOMAUTUS

U;(#%9&9#'91%%!.4$0#F$#,.;6$%$#0(,#./F(*%$#/;.3(33*0(0%*7
A"*%1*0%*(%.F(,#'.".0%$&*0%$#)$"%(,#&("'*339# ja sanoilla 

VAROITUS, TÄRKEÄ HUOMAUTUS, HUOMIO ja HUOMAUTUS

.,#("*%1*0&("'*%1'0(%7#>9*%9#("*%1*0&("'*%1'0*9#0.)(33(%$$,#
&;;33.*,:#';*,#,**009#%$4$;'0*00$:#F.*00$#3$*%#%$*#&99"91'0(%#
(6(331%%9)9%:#(%%9#&("''*0$,.F$#.,#'91%(%%9)9#("*#
&("'*%1'0(0097
V**,,*%9#("*%1*0%9#/;.&*.%$#,**/*,#)*(0%(*/*,:#F.*6(,#
1/%(16(009#.,#,9&9#/;.&*.0$,$%S

FI

VAROITUS
Ilmaisee mahdollista vaaraa, joka saattaa aiheuttaa 
hengenvaaran tai vakavan loukkaantumisen.

TÄRKEÄ HUOMAUTUS
Ilmaisee mahdollista vaaraa, joka saattaa aiheuttaa vä-
häisen tai kohtalaisen loukkaantumisen.

HUOMIO
Ilmaisee mahdollista vaaraa, joka saattaa vaurioittaa ajo-
neuvoa tai varusteita.

HUOMAUTUS:

B3&$*0((#("*%1*0%*(%.$#';,,.00$4*6.,#/(34.%%$&*0('0*#%$*#
ohjeiden selventämiseksi.

DEFGHDI

JDEKE / ILMNMFOI / DEFGHDI / WXYZ[\]^

_`abcd#efdghiajik#lk#mkfn`chli`d#ia#fkikopcd#

qdifhrsjiktp#`hmoaqkchu#s#cpdrs#nctifsmlnj7

vaboh`a#ncwdfralnx#edycagkca#thr`dodr# n#tod`arh#

JDEKE, ILMNMFOI, DEFGHDI#azd#WXYZ[\]^ 7#{n#

teklnaopcn#ycagkccx#yatidtd`s|iptx#s#`tnu#`heaqmau:#

mfnr#ihu:#qk#yamdch#azd#cdfraih`cn#amih#`hra}a|ip#

yatidts`accx#th}caopchu#ton`#s#nc~drs#ycagkccn7##

�`kfiajik#dtdzoh`s#s`a}s#ca#ed`nqdrokccx:#edycagkcn#

lhrh#th}caopchrh#tod`arhS

UA

JDEKE
PQRSTUTV0WQXYSZ[\S]0SY^YRWY_]80`Q0aQbY0WcdReYfXd0
gQ0faYcX[0T^Q0RSTUSQh0XcTeadB

ILMNMFOI
PQRSTUTV0WQXYSZ[\S]0SY^YRWY_]80`Q0aQbY0WcdReYfXd0
gQ0SYRSTUSQh0XcTead0T^Q0XcTead0fYcYgSiQjQ0fX]WYSkB

DEFGHDI
PQRSTUTV0WQXYSZ[\S]0SY^YRWY_]80`Q0aQbY0WcdReYfXd0
gQ0WQl_QgbYSSm0TeXQaQ^[nm0T^Q0Q^nTgSTSSmB

WXYZ[\]^S
Wdycaga�#dtdzoh`s#ncwdfraln|:#�d#ra�#ca#rkin#edok}~hih#
dztos}d`s`accx#azd#efdxtchih#ek`cn#rdrkcih#`#nctifsmln�7

1
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 !"#$%
UYARI / &%''() / AÇIKLAMA / NOT

 !"#$%&'(&)*+,-(.(&/0)),"+$&1)(2(%&-$&030%/$)0&",+04,"+,5*&

6.$%+$&(27(+,2*%8

Özel bilgileri vurgulamak için, simgesi ve UYARI, &%''(),

AÇIKLAMA ve NOT&)$+04$+$50%0%&6.$+&,%+,4+,5*&-,5/*58&9(&6.$+&
,%+,4+,5:&2,;,&-$&26%$"4$+0)+$5&0<,5$"&;6.=!)+$50%0%&#,5)+*&'05&
,%+,4+,&)(++,%*+4,;*%*&7$5$)"05/0>0&/(5(4+,5&/*<*%/,&7$3$5+0/058
9(&0<,5$"&)$+04$+$502+$&-(57(+,%,%&4$;,?+,5,&6.$++0)+$&/0)),"&
edin:

TR

UYARI
 *+,-./01-1234-0141*15,1-6*/-7859:*151;6*/</=-;64-
potansiyel tehlikeyi belirtir.

&%''()
>8=-?1@A-./01-?1@A-0141*15,1-6*/-7859:*151;6*/</=-;64-
potansiyel tehlikeyi belirtir.

AÇIKLAMA
(41<353BC1-01-C1-+4+5C/-?1714*1-7859:*151;6*/</=-;64-
potansiyel tehlikeyi belirtir.

NOT:
9,)*4*&)1+,2+,<"*5,%&-$&)(++,%*4&",+04,"+,5*%*%&/,@,&)1+,2&
,%+,<*+4,;*%*&;,>+,2,%&6.$+&'0+70+$5$&0<,5$"&$/$58

POMEMBNO

OPOZORILO / POZOR / OPOMBA / OPOMBA

Preberite ta A5051B%0)&0%&A1.15%1&;+$/0"$&%,-1/0+14&-&%?$48&C,&

poudarjanje posebnih informacij imajo simbol  in besede 

OPOZORILO, POZOR in OPOMBA , OPOMBA poseben pomen. 

Ti posebni pomeni veljajo, razen kadar zakoni ali predpisi 

.,@"$-,?1:&/,&;$&;07%,+%$&'$;$/$&(A15,'+?,?1&.&/5(7,B%04&

pomenom.

91/0"$&D$&A1;$'$?&A1.15%0&%,&;A151B0+,:&)0&;1&A1(/,5?$%,&;&

temi signalnimi besedami:

SI

OPOZORILO
DB51E9F/-,8G58-5/.14587HI-=6-*1?=8-J8.B48E6-7,4H-1*6-
resne poškodbe.

POZOR
DB51E9F/-,8G58-5/.14587HI-=6-*1?=8-J8.B48E6-;*1K/-1*6-
zmerne poškodbe.

OPOMBA
DB51E9F/-,8G58-5/.14587HI-=6-*1?=8-J8.B48E6-L=8C8-51-
vozilu ali opremi.

OPOMBA:
E.%,B(?$&A1;$'%$&0%#154,=0?$:&)0&14171B,?1&+,F?$&-./5F$-,%?$&
ali razjasnjujejo navodila.

IMPORTANT

AVERTISMENT  / ()"!MN" / AVIZ / GEHI

JK&5(7K4:&=0"0L0&,=$;"&4,%(,+&<0&(54,L0&0%;"5(=L0(%0+$&=(&,"$%L0$.

M$%"5(&,&;=1,"$&N%&$-0/$%LK&0%#154,L00+$&04A15",%"$:&;04'1lul 

<0&=(-0%"$+$&AVERTISMENT, ()"!MN", AVIZ <0 GEHI au 

;$4%0O=,L00&;A$=0,+$8&P=$;"$&;$4%0O=,Q00&;A$=0,+$&;$&,A+0=K&

4,0&A(Q0%&,"(%=0&=R%/&+$70+$&S0&5$7+$4$%"K50+$&04A(%&=,&,=$;-

"$&=(-0%"$+$&/$&,-$5"0.,5$&;K&O$&#1+1;0"$&=(&(%&N%Q$+$;&/0#$50"8

P=15/,L0&,"$%L0$&;A$=0,+K&4$;,?$+15&A5$=$/,"$&/$&,=$;"$&

cuvinte de avertizare:

RO

AVERTISMENT 
N5C6<O-95-J876;6*-J/46<8*-</-J81H/-C9</-*1-C/</7-719-4O56-
grave.

()"!MN"
N5C6<O-95-J876;6*-J/46<8*-</-J81H/-C9</-*1-4O56-,6584/-719-
moderate.

AVIZ
N5C6<O-95-J876;6*-J/46<8*-</-J81H/-C9</-*1-C/H/4684O46-1*/-
vehiculului sau echipamentului.

GEHIT
U%/0=K&0%#154,L00&;A$=0,+$&A$%"5(&,&#,=0+0",&N%"5$L0%$5$,&;,(&=+,-
50O=K50&,+$&0%;"5(=L0(%0+158

P(Q!D
UPOZORENJE / OPREZ / OBAVIJEST / NAPOMENA

M51B0",?"$&1-$&(A("$&0&;+0?$/0"$&0@&A1.15%18

M1;$'%$&0%#154,=0?$&A1;$'%17&.%,B$%?,&0;",)%("$&;(&

simbolom 0&50?$B04,&UPOZORENJE, OPREZ, OBAVIJEST i 

NAPOMENA 8&E-,&;$&A1;$'%,&.%,B$%?,&A504?$%?(?(&1;04&),/,&

.,)1%0&0+0&A51A0;0&.,@"0?$-,?(&/,&;$&;07%,+%$&50?$B0&)150;"$&(&

%$)14&/5(714&.%,B$%?(8

Obratite posebnu pozornost na poruke istaknute ovim 

;07%,+%04&50?$B04,T

HR

UPOZORENJE
Ukazuje na potencijalnu opasnost koja bi mogla 
J489B48E6H6-7,4H-6*6-H/L=/-8B*F/C/R

OPREZ
Ukazuje na potencijalnu opasnost koja bi mogla 
J489B48E6H6-,15F/-6*6-74/C5F/-H/L=/-8B*F/C/R

OBAVIJEST
Ukazuje na potencijalnu opasnost koja bi mogla 
J489B48E6H6-LH/H9-51-.8B6*9-6*6-8J4/,6R

NAPOMENA:
V),.(?$&%,&A1;$'%$&0%#154,=0?$&.,&1+,)D,-,%?$&1/5F,-,%?,&0+0&
pojašnjavanje uputa.

1
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IMPORTANTE

AVISO / CUIDADO / INFORMAÇÃO / NOTA

Leia este manual e siga atentamente as instruções nele con-

tidas. 

 !"!#$%&'!(!"#!&#)*+,"-!./%&#%&0%()!)&1#,#&2-3,4,# e

as palavras AVISO, CUIDADO, INFORMAÇÃO e NOTA têm 

&)5*)6(!$,&#%&0%()!)&7#804)(!-9&%#%&'%&#&)5*)6(!$,&#

%&0%()!)&#%:(%',#*,#(!&,#%-#;<%#!&#4%)&#,<#"%5<4!-%*',&#

%:)=!-#;<%#!&#0!4!>"!&9&)*!4#&%=!-#<&!$!&#(,-#<-#

&)5*)6(!$,#$)+%"%*'%7

Tome especial atenção às mensagens evidenciadas por estas 

palavras de advertência:

PT

AVISO
Indica um perigo potencial que pode resultar na morte ou 
lesão grave.

CUIDADO
Indica um perigo potencial que pode resultar numa lesão 
ligeira ou moderada.

INFORMAÇÃO
Indica um perigo potencial que pode resultar em danos 
no veículo ou nos equipamentos.

NOTA:

Indica uma informação especial para facilitar a manutenção ou 

tornar as instruções mais claras.

 !"#$%&'!(%)!#*%

+,%-$./%,%"%#*% / +,%-0+,%"-%#*% / 

0 %-$(1%#*%  / ?@ABCDEFAC

?GHIJKLMNI1#OPQRINSJTPG#GUPIVGRTNSMT#M#WIPPXR#

YKVGOGWMNOGR1#Q#NGZPG#OX[GJP\LNS#[YSWMNIOJSPPXS#O#

PSR#QPMNYKV]QQ7

^#]SJ\_#IV]SPNQYGOIPQ\#OPQRIPQ\#PI#M[S]QIJTPGL#

QP`GYRI]QQ1#MQROGJ# Q#MJGOI#+,%-$./%,%"%#*%,

+,%-0+,%"-%#*%, 0 %-$(1%#*%#Q#?@ABCDEFAC#QRSaN#

GMGbXS#UPIZSPQ\7#cNQ#GMGbXS#UPIZSPQ\#[YQRSP\aNM\#

OMSdWI1#VYGRS#MJKZISO1#VGdWI#UIVGPX#QJQ#[YIOQJI#

NYSbKaN1#ZNGbX#MQdPIJTPXS#MJGOI#QM[GJTUGOIJQMT#O#

WYKdGR#UPIZSPQQ7

FSGb_GWQRG#KWSJ\NT#GMGbGS#OPQRIPQS#MGGbeSPQ\R1#

OXWSJ\SRXR#M#QM[GJTUGOIPQSR#fNQ_#MQdPIJTPX_#MJGOg

RU

+,%-$./%,%"%#*%
023456378&93&:;879<=3>?9@A&;:3B9;B8?C&D74@>?838;E&

2;8;D;F&E;G@8&H58?&:D=I=979=7&BE7D8=&=>=&B7D?7495J&

@67I=FK

+,%-0+,%"-%#*%
023456378&93&:;879<=3>?9@A&;:3B9;B8?C&D74@>?838;E&

2;8;D;F&E;G@8&H58?&8D36E5&E3>;F&=>=&BD7L97F&8MN7B8=K

0 %-$(1%#*%
023456378&93&:;879<=3>?9@A&;:3B9;B8?C&D74@>?838;E&

2;8;D;F&E;G@8&H58?&:;6D7NL79=M&368;E;H=>M&=>=&

;H;D@L;639=MK

?@ABCDEFACg

hVIUXOISN#PI#M[S]QIJTPKa#QP`GYRI]Qa1#[YSWPIUPIZSPPKa#

WJ\#NGdG1#ZNGbX#MWSJINT#NS_PQZSMVGS#GbMJKHQOIPQS#bGJSS#

JSdVQR#QJQ#QPMNYKV]QQ#bGJSS#\MPXRQ7

1
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PREPARATION 
BEFORE
INSTALLATION

 ! "#$%!&'(!)('*+,(! *-!#!.#/(!.01&!2*&'!#00,3*-4!0#$%*-4!5$#%(!#-6!%((0!&'(! *4-*&*1-!%(3!$(71)(6!
before installation.

 ! 8(!.9$(!-1&!&1!6#7#4(!#-3!)('*+,(!0#$&.:
 ! Check that all the parts are contained in the kit as shown in “CONTENTS” section.

 ! ;1!-1&!9.(!&'*.!0$169+&!&14(&'($!2*&'!1&'($!,944#4(!7#&!&$#3.:!<&'($2*.(=!*&!+#--1&!5(!*-.&#,,(6!
0$10($,3:

GB

Vorbereitungen
vor der
Montage

 ! Vor der Montage das Fahrzeug in Sicherheit parken, die Handbremse betätigen und den 

Zündschlüssel abziehen.

 ! Achten Sie darauf, dass Sie keine Fahrzeugteile beschädigen.

 ! Prüfen Sie, ob alle Teile, die im Abschnitt „Inhalt“ gezeigt werden, im Installationssatz enthalten sind.

 ! Verwenden Sie dieses Produkt nicht zusammen mit anderen Mattenablagen fürs Gepäck, da es 

ansonsten nicht richtig installiert werden kann.

DE

Préparatifs
avant le
montage

 ! Garer le véhicule dans une tache sûre avec le frein de stationnement appliqué et maintener la clef 

d‘allumage enlevée avant installation.

 ! Veillez à ne pas endommager des parties du véhicule.

 ! >?$*@($!A9(!&19&(.!,(.!0*B+(.!+1-&(-9(.!6#-.!,(!%*&!.1-&!71-&$?(.!6#-.!,#!.(+&*1-!C!+1-&(-9!D:
 ! EF9&*,*.(G!0#.!+(!0$169*&!#)(+!6F#9&$(.!0,#&(#9H!I!5#4#4(.:!J*-1-=!)19.!-(!019$$(G!0#.!,F*-.&#,,($!

convenablement.

FR

Preparativi
per il
montaggio

 ! Prima di iniziare l’installazione parcheggiare il veicolo in un luogo sicuro, attivare il freno di 

stazionamento e rimuovere la chiave di accensione.

 ! Prestate attenzione in modo da non danneggiare parti del veicolo.

 ! >($*@+#$(!+'(!.*#-1!0$(.(-&*!&9&&*!*!0(GG*!*-6*+#&*!-(,,#!,*.&#!6(,!“contenuto” dell‘imballo.

 ! Non utilizzare questo prodotto insieme ad altri tappetini portabagagli. In caso contrario, non potrà 

essere installato correttamente.

IT

Preparación
antes de la
instalación

 ! K.&#+*1-(!(,!)('L+9,1!(-!9-!,94#$!.(49$1!+1-!(,!/$(-1!6(!(.&#+*1-#7*(-&1!#++*1-#61!+1,1+#61!3!
no introduzca mantenga retirada la llave de encendido antes de la instalación.

 ! M.(4N$(.(!6(!-1!6#O#$!-*-49-#!0*(G#!6(,!)('L+9,1:
 ! P170$9(5(!A9(!(,!%*&!*-+,93#!&16#.!,#.!0*(G#.!A9(!.(!*-6*+#-!(-!(,!#0#$&#61!Q+1-&(-*61R:
 ! No utilizar este producto junto a otras bandejas para la alfombra del equipaje. En caso contrario 

-1!.(!016$S!*-.&#,#$!#0$10*#6#7(-&(:

ES

 !"#$"%&'()'
*!%+,$-+
#./'$0($'(-

 ! TUVWXYZ[UY!U\!]^_XV![Y!`aV!V[bVc`d![_XYe\!fgh\aUVd!U\!^Yij]bjYa\!kVi!aV!`^YUY!U\!kcYile!
fmVcX`a\!Vn]!U_!XehV!njia!Vn]!U_a!YmkVUg[UV[_:

 ! oYfVipWYeUY!aV!X_a!kgaYUY!h_Xig![Y!\n\iVlqn\UY!YrVjUqXVUV!U\s!\^qXVU\d:
 ! tc`mrUY!]Ui!]cV!UV!YrVjUqXVUV!nYjicVXfga\aUVi![U\!kiU=!]npd!nYjimjgbYUVi![U_a!Ya]U_UV!Upa!

Cutvwtxyzt{|D:
 ! z_a!^j_[iX\n\iYeUY!VsU]!U\!nj\}]a!XVhe!XY!gccV!nVUgkiV!^~j\s!Vn\[kYs~a:!�iVb\jYUikg=!lYa!

Xn\jYe!aV!YmkVUV[UVWYe![p[Ug:

GR

1234567829:94
a beszerelés
923::

 ! M!5(.G($(,?.!(,�&&!#!�S$7�)(,!0#$%1,�1-!,(!5*G&1-.S41.!'(,3(-=!#!43N�&�%9,+.1&!0(6*4!)(43(!%*:
 ! �3�G�6��-!7(4!#$$�,=!'143!-(7!.?$&*!7(4!#!�S$7�!.(77*,3(-!$?.G?&:
 ! K,,(-�$*GG(=!'143!#!�&#$&#,17R!.G#%#.G5#-!/(,.1$1,&!$?.G(%!7*-6(43*%(!7(4&#,S,'#&�!#!%?.G,(&5(-:
 ! E(!'#.G-S,�#!(G&!#!&($7?%(&!7S.!+.17#4&?$#,S&?&�&S,+S%%#,!(43�&&:!K,,(-%(G�!(.(&5(-!-(7!,('(&!

7(4/(,(,�(-!&(,(0L&(-*:

HU

Przygotowanie
przed
;<=:>?9;

 ! "$G(6!71-&#�(7!-#,(�3!G#0#$%12#�!01�#G6!2!5(G0*(+G-37!7*(�.+9=!2��+G3�!'#79,(+!01.&1�123!*!
23���!%,9+G3%:

 ! E#,(�3!92#�#�=!#53!-*(!9.G%16G*�!+G��+*!01�#G69:
 ! J0$#26G*�=!+G3!2.G3.&%*(!+G��+*!.�!G#2#$&(!2!G(.&#2*(=!�#%!01%#G#-1!2!.(%+�*!�G#2#$&1��R:
 ! E*(!9�32#�! &(41!0$169%&9! $#G(7!G! *--37*!7#&#7*!61!5#4#�-*%#:!�!0$G(+*2-37!230#6%9!-*(!

71�-#!�(�!G#71+12#�!010$#2-*(:

PL

1
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 !"#$%&%
#!'(
instalací

 ! "#$#%&'()*!+,-./0,!1#!2*-$*3145!567)8!-#!$,'9.)6!$#%&,+#:6!2%-/;!#!$<*/!.17)#0#:6!+;(58)*!&063!-*!
-#$#0,+=16>

 ! ?=+*()*!$,-,%@!#2;7)*!1*$,A&,/.0.!18(#&,'!3=7)!+,-./0#>
 ! B+8<)*@!-/#!(7,'!+A*:C1;!/60;!7,'3=7)6!7#/;@!(#&!'+=/6!3=7)!7!Dobsah“.
 ! E*$,'96+*()*!)*1),!+F%,2*&!7$,0*318!7!(.1F5.!$,/0,9&#5.!/,!-#+#-#/0,+4C,!$%,7),%'>!G!,$#3145!

$<6$#/8!(.!1*16!5,914!7$%=+18!1#.17)#0,+#)>

CZ

Valmistelu
ennen
asennusta

 ! H;7I&J.!#(,1*'+,!)'%+#00.7**1!$#.&&##1@!&;)&*!7*.7,1)#(#%%'!(#!.%%,)#!+.%)#K#+#.1!*11*1!#7*11'7)#>
 ! Huolehdi siitä, että ajoneuvon mikään osa ei pääse vaurioitumaan.
 ! Tarkista, että pakkauksen kaikki osat ovat tallessa, kuten on osoitettu kohdassa sisältö.
 ! L0I!&I;)I!)I)I!)',)*))#!5'./*1!+*%C,'77',('7)*1!&#177#>!M''),.1!7.)I!*.!+,.!#7*1)##!,.&*.1>

FI

)*+,-./01223
4-
05.12-067223

 ! NOPQ!RST!PUVWUXYZ[!\]ZYRU\^ORR_@!WP[WYP`abZO!Y\ZUcUdS^e!a!dOVWOXRUca!cS]fS@!VY]ZU]a\Y\Q[!
PaXRO!gY^ecU!b!\[Z_gRa\Q[!`^hX!VYWY^h\YRR_>

 ! iajeZO!UdOPOTRS@!kUd!RO!WUQ`Uj[Z[!TUjRUl!jOZY^S!Y\ZUcUdS^_>
 ! NOPO\SPZO!RY_\RS]Ze!a]Sm!jOZY^Ob!a!RYdUPS!\SjWU\SjRU!jU!PUVjS^a!n\cS]Zo>
 ! pO!\[`UP[]ZU\a\YZ[!fOb!WPUja`Z!PYVUc!V! SRQ[c[!`[^[c`Yc[KWSjjURYc[!j^_!dYgYTR[`Y>!qO!

cUTO!WOPOQ`Uj[Z[!WPY\[^eRSb!a]ZYRU\fS>

UA

Príprava
pred
inštaláciou

 ! H%*/! .1A)#0=:.,'!+,-./0,!-#$#%&'()*!1#!2*-$*31,5!5.*7)*@!-#).#C1.)*!$#%&,+#:.'!2%-/'!#!+;2*%)*!
&rs3!-#$#r,+#1.#>

 ! ?=+#()*!$,-,%@!#2;!7)*!1*$,A&,/.0.!9.#/1*!3#7).!+,-./0#>
 ! t&,1)%,0'()*@!3.!7#!+!7s$%#+*!1#:C=/-#(s!+A*)&;!3#7).@!&),%4!7s!'+*/*14!+!3#7).!D,27#Cu>
 ! E*$,'96+#()*! )*1),!+F%,2,&!7$,0'!7! .1F5.! %,C,9&#5.!1#!2#),9.1'>!GF%,2,&! .1#&!1*2'/*!5,914!

7$%=+1*!$,'9.v>

SK

Förberedelse
före
montering

 ! H#%&*%#!w,%/,1*)!$x!*1!7I&*%!$0#)7!,:C!/%#!x)!C#1/2%,57*1>!y#!')!7)#%)1;:&*01!.11#1!5,1)*%.1z*1>
 ! Se till så att du inte skadar några av fordonets delar.
 ! {,1)%,00*%#!#))!#00#!/*0#%1#!|117!5*/!7,5!+.7#7!$x!2.0/*1!.!#+71.))*)!u.11*Cx00u>
 ! Använd inte den här produkten tillsammans med andra bagagemattor. Annars kan den inte 

installeras ordentligt.

SE

Forberedelse
før
montering

 ! H#%&*%!&(}%*)};*)!$x!*)!7.&&*%)!7)*/!5*/!Cx1/2%*&&*)!$x!,z!w(*%1!)*11.1z71}&&*0*1!w}%!5,1)*%.1z>
 ! t*!).0!#)!.1z*1!&(}%*)};/*0*%!7&#/*7>
 ! {,1)%,00*%!#)!#00*!/*0*1*!.!7*))*)!*%!).07)*/*!.!C*1C,0/!).0!/*)!7,5!*%!+.7)!'1/*%!n.11C,0/o>
 ! Ikke bruk dette produktet sammen med andre bagasjemattebrett. Ellers kan det ikke installeres 

riktig.

NO

Forberedelser
før
monteringen

 ! 7$*:.#0.7)+~%&7)*/>!?*)#0(*%*/*!,$0;71.1z*%!&#1!|1/*7!.!t�"�{�!7*%+.:*5#1'#0*1>
 ! Parkér køretøjet på et sikkert sted, indkobl håndbremsen og tag startnøglen ud før monteringen.
 ! Sørg for ikke at beskadige nogen af køretøjets dele.
 ! {,1)%,004%@!#)!#00*!/*0*!#w!7~))*)@!7,5!+.7)!.!#w71.))*)!u.1/C,0/u@!*%!).0!7)*/*>
 ! ?*))*!$%,/'&)!5x!.&&*!#1+*1/*7!7#55*1!5*/!#1/%*!&'�*%)5x))*%>!�00*%7!&#1!/*1!.&&*!.17)#00*%*7!

korrekt.

DK

Voorbereiding
voor
de montage

 ! Parkeer het voertuig vóór de installatie op een veilige plaats, schakel de parkeerrem in en neem 
de contactsleutel uit het slot.

 ! Let op dat geen onderdelen van het voertuig beschadigd raken.
 ! Controleer of alle onderdelen aanwezig zijn die op de lijst van de “inhoud” van de verpakking 

staan.
 ! Gebruik dit product niet samen met andere bagagematten. Anders kan het niet goed worden 

geïnstalleerd.

NL
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Preparativos
antes da
 !"#$%$&'(

 ! "#$%&'()*!(!+*,&-.(!*/!.(&%.!#*0-1(!$1%+%)2(3(!&(/!(!$1%+4(!2*!/4(!*!/%)$*)5%!%!&5%+*!6(1%!
da ignição antes da instalação.

 ! 7*)5%!(!&-'2%2(!2*!)4(!2%)'8&%1!)*)5-/%!9%1$*!2(!+*,&-.(:
 ! ;*1'8<-*!#*!(!='$!&()$>/!$(2%#!%#!9*?%#!&()6(1/*!/(#$1%2%#!)%!#*&?4(!@&()$*A2(B:
 ! C4(!-$'.'D*!*#$*!91(2-$(!*/!&()E-)$(!&(/!(-$1(#!$%9*$*#!9%1%!/%.%#:!F%#(!&()$1G1'(H!)4(!9(2*1G!

ser instalado corretamente.

PT

)*+,*-*./0
1232+
45-06*./*7

 ! IJKJLMNOJPQ!JOPNRNSTUQ!O!SVWNKJXYNR!RVXPV!X!TXKNUQWNOJYTVR!LZ[YN\N!PNLRNWJ!T!TWOUV[Q!
MU][!WJ^T\JYT_!KVLV`!PVRH!MJM!YJ[JPQ!ZXPJYNOMZ:

 ! a`NXPNOVLTPQX_!O!PNRH![PN!YTMJMTV!`VPJUT!JOPNRNSTU_!YV!SZ`ZP!KNOLV^`VYb:
 ! cLNOVLTPQH![PNSb!O!MNRKUVMPV!SbUT!O!YJUT[TT!OXV!`VPJUTH!O!XNNPOVPXPOTT!X!KNMJWJYYbR!O!

LJW`VUV!dXN`VL^JYTVe:
 ! fV!TXKNUQWZgPV!hPNP!KLN`ZMP!ORVXPV!X!`LZ\TRT!MNOLTMJRT3UNPMJRT!`U_!SJ\J^J:!i!KLNPTOYNR!

XUZ[JV!V\N!YV!Z`JXPX_!LJWRVXPTPQ!`NU^YbR!NSLJWNR:

RU

Priprema prije
postavljanja

 ! j%1='1%E$*!+(D'.(!)%!#'0-1)(/!/E*#$-! '!9(+-&'$*! 1-k)-!=(k)'&-!$*! 'D+%2'$*!=.E-k! 'D!&'.')21%!91'E*!
postavljanja.

 ! Pripazite da ne oštetite dijelove vozila.
 ! j1(+E*1'$*!E*#-!.'!91'.(l*)'!#+'!2'E*.(+'!91'=%D%)'!-!(2E*.E=-!@#%21l%EB:
 ! C*/(E$*!=(1'#$'$'!(+%E!91('D+(2!#!21-0'/!=(1'$'/%!'.'!9(2.(0%/%!D%!91$.E%0-:!m)%k*!()%!)*n*!/(n'!

biti ispravno postavljena.

HR

Montaj
öncesi
8$9:;%:<

 ! o1%&p)pDp!0q+*).'!r'1!s*1*H!*.! 61*)'!?*='.'!5%.2*!9%1=!*2')!+*!/()$%E%!r%t.%/%2%)!u)&*!=()$%=!
%)%5$%1p)p!?p=%1p):

 ! o1%&p)pDp)!5*15%)0'!r'1!9%1?%#p)%!D%1%1!+*1/*/*s*!2'==%$!*2'):
 ! v1q)!='$')2*!*=#'=!9%1?%!(.-9!(./%2pwp)pH!@'?')2*='.*1B!=p#/p)2%='!r'.0's.*!=%1tp.%t$p1%1%=!=()$1(.!

edin.
 ! x-!q1q)qH!r%t=%!%1%r%!r%0%E!5%+-D.%1ps.%!r'1.'=$*!=-..%)/%sp):!o=#'!$%=2'12*!2qD0q)!t*='.2*!s*1')*!

oturmaz.

TR

Priprava
pred
namestitvijo

 ! j%1='1%E$*!+(D'.(!)%!+%1)(!/*#$(H!D%$*0)'$*!1(k)(!D%+(1(!')!'D+.*&'$*!=.E-k!D%!+l'0!/($(1E%:
 ! Pazite, da ne poškodujete delov vozila.
 ! j1*+*1'$*H!%.'!#(!+!=(/9.*$-!91'.(l*)'!+#'!2*.'H!)%+*2*)'!+!1%D2*.=-!@+#*r')%B:
 ! Tega izdelka ne uporabljajte skupaj z drugimi podstavki za prtljago. V nasprotnem primeru ga ni 

/(0(k*!91%+'.)(!)%/*#$'$':

SI

=;>?@#A;>
înaintea
A!"#$%@;AA

 ! j%1&%y'!+*5'&-.-.!z)$13-)!.(&!#'0-1H!&-!61{)%!2*!/{)|!$1%#|!t'!#&(%$*y'!&5*'%!2')!&()$%&$!z)%')$*!2*!
instalare.

 ! o#'0-1%y'3+|!&|!)-!2*$*1'(1%y'!)'&'(!9'*#|!%!+*5'&-.-.-':
 ! ;*1'8&%y'!2%&|!$(%$*!9'*#*.*!#-)$!')&.-#*!z)!#*$H!%t%!&-/!*#$*!#9*&'8&%$!z)!#*&y'-)*%!2*!}&()y')-$B:
 ! C-!-$'.'D%~'!%&*#$!91(2-#!z/91*-)|!&-!%.$*!$|+'!2*!$'9!&(+(1%�!9*)$1-!r%0%E*:!�)!&%D!&()$1%1H!)-!+%!

9-$*%!8!')#$%.%$!&(1*#9-)D|$(1:

RO
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INSTALLATION

COLOCACIÓN

MONTERING

PAIKALLEEN LAITTO

INSTALARE

INSTALAÇÃO

ANBRINGUNG

 !"#$%&$#&'

MONTAGE

()*+,-(./,,0

POSTAVLJANJE

1)*+,-(2+

INSTALLATION

FELSZERELÉS

INSTALLERING

INŠTALÁCIA

MONTAJ

INSTALLAZIONE

345647489:

INSTALACE

INSTALLATION

NAMESTITEV

1


